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DORB 117
Casque Bluetooth à écran tactile couleur

Préface

Merci d'avoir choisi nos produits. Veuillez lire attentivement ce manuel avant 

toute utilisation. Veuillez le conserver pour pouvoir vous y référer facilement 

lors de vos prochaines utilisations. Son contenu a été soigneusement rédigé 

par notre entreprise.

Fonctionnement de l'étui de chargement :

1. Appuyez sur le bouton situé sous l'étui de chargement pour allumer ou 

éteindre l'écran LCD.

2. Faites glisser l'écran LCD vers la gauche ou la droite pour basculer entre les 

différentes fonctions.

3. Répondre/mettre fin à un appel : Appuyez sur l'écran tactile LCD (lors d'un 

appel entrant).

4. Rejeter un appel : Appuyez sur l'écran tactile LCD (lors d'un appel entrant).

Fonctionnement du casque :

1.Lecture/Pause : Appuyez une fois sur l’écouteur ;

2.Répondre à un appel : Appuyez une fois sur l’écouteur ;

3.Terminer un appel : Appuyez une fois sur l’écouteur ;

4.Rejeter un appel : Appuyez longuement sur l’écouteur pendant 2 secondes ;

5.Phrase suivante/précédente : Appuyez deux fois sur l’écouteur ;

6.Volume : Appuyez trois fois sur l’écouteur ;

7.Activer le mode réduction de bruit : Appuyez quatre fois sur l’écouteur ;
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8.SIRI : Appuyez longuement sur l’écouteur pendant 2 secondes ;

9.Marche/Arrêt : Appuyez longuement sur l’écouteur pendant 4 secondes

Fonction du boîtier de charge :

 

    

   

  

Remarques

1. N'utilisez pas cet appareil dans des environnements extrêmement chauds 

ou froids, poussiéreux ou humides.

2. Évitez de laisser tomber l'appareil, de le heurter ou de le faire vibrer pendant 

son utilisation.

3. Toute modification des performances et des fonctionnalités du produit ne 

sera pas signalée séparément.

4. Le casque contient des piles et ne doit pas être exposé au soleil, au feu ou à 

des sources de surchauffe similaires.

5. Ne démontez pas l'appareil sans autorisation afin d'éviter tout danger.

6. Évitez d'utiliser des solvants organiques agressifs ou des produits contenant 

ces ingrédients pour nettoyer les écouteurs.

7. Les écouteurs doivent être utilisés conformément aux normes et aux 

exigences en vigueur. Soyez attentif à l'influence de l'environnement 

d'utilisation sur les écouteurs. Pour garantir une connexion fluide, il est 

recommandé de maintenir une distance de 10 mètres entre le téléphone et le 

casque (distance sans obstacle).
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DORB 117
Full color touch screen Bluetooth headset

Preface

Thank you for purchasing our products. Please read this manual carefully 

before using this product. Please keep this manual for easy reference next 

time. All contents have been carefully written by our company.

Charging Case Operation:

1. Press the button on the bottom of the charging case to turn the LCD screen 

on or off.

2. Swipe the LCD screen left or right to switch between different functions.

3. Answer/end a call: Tap the LCD touchscreen (when a call is incoming).

4. Reject a call: Tap the LCD touchscreen (when a call is incoming).

Headphone Operation:

1.Play/Pause: Single-tap the earphone;

2.Answer a call: Single-tap the earphone;

3.End a call: Single-tap the earphone;

4.Reject a call: Press and hold the earphone for 2 seconds;

5.Next/Previous song: Double-tap the earphone;

6.Volume up/down: Triple-tap the earphone;

7.Toggle noise cancellation mode: Quadruple-tap the earphone;

8.SIRI: Press and hold the earphone for 2 seconds;

9.Power on/off: Press and hold the earphone for 4 seconds
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Charging case function：

 

    

   

  

Notes

1. Do not use this device in extremely hot or cold, dusty or humid 

environments.

2. Do not drop, hit or vibrate the device during use.

3. Changes in product performance and functionality will not be notified 

separately.

4. The headset contains batteries and must not be exposed to sunlight, fire or 

similar overheating environments.

5. Do not disassemble the device without authorization to avoid danger.

6.Avoid using harsh organic solvents or items containing these ingredients to 

clean the earphones.

7.The earphones should be used in the correct and standardized manner 

according to the requirements. Pay attention to the influence of the usage 

environment on the earphones. In order to ensure a smooth connection,It is 

recommended that the distance between the phone and the headset be within 

10 meters（Barrier-free distance）.
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DORB 117
Bluetooth-Headset mit Farb-Touchscreen

Vorwort

Vielen Dank für den Kauf unserer Produkte. Bitte lesen Sie diese Anleitung vor 

der Inbetriebnahme sorgfältig durch. Bewahren Sie diese Anleitung zum 

späteren Nachschlagen auf. Alle Inhalte wurden sorgfältig erstellt.

Bedienung des Ladeetuis:

1. Drücken Sie die Taste an der Unterseite des Ladeetuis, um den 

LCD-Bildschirm ein- oder auszuschalten.

2. Wischen Sie auf dem LCD-Bildschirm nach links oder rechts, um zwischen 

verschiedenen Funktionen zu wechseln.

3. Anruf annehmen/beenden: Tippen Sie auf den LCD-Touchscreen (bei 

eingehendem Anruf).

4. Anruf ablehnen: Tippen Sie auf den LCD-Touchscreen (bei eingehendem 

Anruf).

Kopfhörerbedienung:

1.Wiedergabe/Pause: Einmal auf den Ohrhörer tippen;

2.Anruf annehmen: Einmal auf den Ohrhörer tippen;

3.Anruf beenden: Einmal auf den Ohrhörer tippen;

4.Anruf ablehnen: 2 Sekunden lang gedrückt halten;

5.Nächster/Vorheriger Titel: Doppelt auf den Ohrhörer tippen;

6.Lautstärke erhöhen/verringern: Dreimal auf den Ohrhörer tippen;

7.Geräuschunterdrückungsmodus umschalten: Viermal auf den Ohrhörer 

DE

tippen;

8.SIRI: 2 Sekunden lang gedrückt halten;

9.Ein-/Ausschalten: 4 Sekunden lang gedrückt halten

Ladeetui-Funktion:

 

    

   

  

Hinweise

1. Verwenden Sie dieses Gerät nicht in extrem heißen oder kalten, staubigen 

oder feuchten Umgebungen.

2. Lassen Sie das Gerät während des Gebrauchs nicht fallen und setzen Sie 

es keinen Stößen oder Vibrationen aus.

3. Änderungen der Produktleistung und -funktionalität werden nicht gesondert 

bekannt gegeben.

4. Das Headset enthält Batterien und darf nicht Sonnenlicht, Feuer oder 

ähnlichen überhitzten Umgebungen ausgesetzt werden.

5. Zerlegen Sie das Gerät nicht eigenmächtig, um Gefahren zu vermeiden.

6. Verwenden Sie keine aggressiven organischen Lösungsmittel oder 

Produkte, die diese Inhaltsstoffe enthalten, zur Reinigung der Ohrhörer.

7. Die Ohrhörer sollten ordnungsgemäß und standardisiert gemäß den 

Anforderungen verwendet werden. Beachten Sie die Auswirkungen der 

Nutzungsumgebung auf die Ohrhörer. Um eine reibungslose Verbindung zu 

gewährleisten, wird ein Abstand von maximal 10 Metern zwischen Telefon und 
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Headset empfohlen (barrierefrei).
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